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See the notice on TED website

470966-2026 - Licitación
Francia – Servicios de explotación de instalaciones deportivas – Délégation de service public 
pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique Aquavallée (RELANCE DE LA PROCEDURE)
OJ S 129/2026 08/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Correo electrónico: marches@smsm.fr
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée (RELANCE DE LA PROCEDURE)
Descripción: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Identificador del procedimiento: b27db45c-be82-4a27-8c5f-923ca3736b67

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 92610000 Servicios de explotación de instalaciones deportivas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: 1 chemin Longon  
Localidad: ISOLA
Código postal: 06420
Subdivisión del país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
País: Francia

2.1.4.  Información general
Se volverá a lanzar este procedimiento.
Base jurídica: 
Directiva 2014/23/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Quiebra: 
Corrupción: 
Convenio con los acreedores: 
Participación en una organización delictiva: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
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Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Insolvencia: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée (RELANCE DE LA PROCEDURE)
Descripción: Le Délégataire a notamment pour mission, dans le respect la réglementation en 
vigueur et dans les conditions définies par le Contrat : - D'obtenir des autorités compétentes 
l'ensemble des autorisations, homologations, déclarations nécessaires à la pratique et à 
l'organisation des activités et des manifestations devant être organisées au sein de 
l'Équipement ; - D'assurer la gestion administrative, commerciale et financière de 
l'Équipement; - De recruter et d'affecter du personnel qualifié et formé selon les besoins du 
service, conformément à la réglementation en vigueur, afin d'assurer la continuité du service 
public ; - D'accueillir et d'informer les usagers, de garantir leur sécurité et d'assurer leur 
surveillance ; - D'assurer la promotion et la communication nécessaires au développement de 
la notoriété et de l'attractivité de l'Équipement, tant sur le territoire du Délégant qu'à l'extérieur 
de son périmètre ; - D'organiser et coordonner les activités, animations intérieures et 
extérieurs et évènements éducatifs, pédagogiques, sportifs, ludiques et de loisirs, en 
dépassant le cadre du service traditionnellement offert aux usagers selon une approche 
innovatrice et prospective ; - D'aménager et de commercialiser les espaces connexes, à savoir 
le plateau cardio-musculation, l'espace restauration, une salle multi activités, ainsi que la salle 
polyvalente ; - D'assurer l'approvisionnement des énergies et les opérations d'entretien 
maintenance et de renouvellement des biens mobiliers et immobiliers conformément aux 
dispositions.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 92610000 Servicios de explotación de instalaciones deportivas

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: 1 chemin Longon  
Localidad: ISOLA
Código postal: 06420
Subdivisión del país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
País: Francia
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Información complementaria: La durée du Contrat est fixée à soixante-douze (72) mois à 
compter de la Date d’Entrée en Vigueur. La durée du Contrat se décompose en deux périodes 
: • Une période de préfiguration de 2 mois à compter de la Date d’Entrée en Vigueur du 
Contrat jusqu’à la date d’ouverture du Centre Aquatique au public. • Une période d’exploitation 
d’une durée prévisionnelle de 70 mois, à compter de l’achèvement de la période de suivi de 
travaux et de préfiguration et donc de la date d’ouverture au public du Centre Aquatique, jusqu’
à, sauf cas de résiliation anticipée, la date d’échéance normale du Contrat. Une visite 
facultative du Centre Aquatique est organisée. La visite sur site est proposée le mardi 8 
septembre 2026, de 14h à 16h. Les candidats se présentent sur le chantier à l’adresse 
suivante : Centre Aquatique Aquavallée, 1 chemin de Longon, 06420 Isola. Au préalable, les 
candidats confirmeront leur présence 48 heures au minimum avant la visite, par courrier à l’
adresse :  en indiquant le nom et la qualité des représentants. Lors de la marches@smsm.fr,
visite, le nombre de représentants est de 2 au maximum par candidat. La visite est effectuée 
sous la conduite d’un représentant du Délégant.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 72 Meses

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 3 700 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Par ordre décroissant d'importance : • Critère 1 : Qualité et performance du 
service rendu aux usagers : o Sous-critère 1 : Modalités d'animations et d'ouverture de 
l'ensemble des espaces de l'Equipement ; o Sous-critère 2 : Actions développées pour réduire 
l'impact de l'exploitation des ouvrages sur l'environnement.
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: • Critère 2 : Intérêt de l'offre sur le plan financier : o Sous-critère 1 : Cohérence 
du compte d'exploitation prévisionnel sur la durée du contrat ; o Sous-critère 2 : Politique 
tarifaire applicable aux différentes catégories d'usagers.
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: • Critère 3 : Moyens mis en œuvre : o Sous-critère 1 : Organisation des moyens 
humains et techniques affectés au service ; o Sous-critère 2 : Programme d'accompagnement 
de l'Autorité concédante lors de la période de préfiguration.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Plazo de recepción de ofertas: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal Administratif de Nice
Información sobre los plazos de revisión: Les référés précontractuels contre la procédure 
initiée par le pouvoir adjudicateur peuvent être introduits dans les conditions prévues à l’article 
L.551-1 du code de justice administrative, pendant toute la procédure de passation du contrat 
jusqu’à sa signature. Après signature, le contrat conclu pourra faire l’objet d’un recours de 
pleine juridiction par tout concurrent évincé. Ce recours devra être introduit dans un délai 
maximum de 2 mois à compter de la publicité qui sera faite de la signature du contrat. Le cas 
échéant ce recours pourra être assorti d’un référé suspension (article L.521-1 du code de 
justice administrative). Après signature, le contrat conclu pourra faire l’objet d’un recours de 
pleine juridiction par tout concurrent évincé. Ce recours devra être introduit dans un délai 
maximum de 2 mois à compter de la publicité qui sera faite de la signature du contrat. Le cas 
échéant ce recours pourra être assorti d’un référé suspension (article L.521-1 du code de 
justice administrative).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
Administratif de Nice

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Número de registro: 25060205900017
Departamento: Alpes-Maritimes
Dirección postal: 405 Promenade des anglais
Localidad: Nice cedex 4
Código postal: 06364
Subdivisión del país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
País: Francia
Correo electrónico: marches@smsm.fr
Teléfono: +33 489981918
Dirección de internet: https://www.marches-securises.fr
Terminal de intercambio de información (URL): https://www.stationsnicecotedazur.com
Perfil de comprador: https://www.marches-securises.fr
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Tribunal Administratif de Nice
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Número de registro: 17060005000026
Departamento: FRL03
Dirección postal: 18 AVENUE DES FLEURS
Localidad: NICE
Código postal: 06000
Subdivisión del país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
País: Francia
Punto de contacto: FRL03
Correo electrónico: greffe.ta-nice@juradm.fr
Teléfono: +33 489978600
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: b87f4f98-be1a-4931-b4c4-66316b5034a7  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 19
Fecha de envío del anuncio: 06/07/2026 16:17:40 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: francés
Número de publicación del anuncio: 470966-2026
Número de la edición del DO S: 129/2026
Fecha de publicación: 08/07/2026
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